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CONVENIO DE COOPERACICN ENTRE EL CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACTONES CIENTIFICAS

Y TECNOLOGICAS DE COSTA RICA Y EL CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACIONES CIENTIFI-
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E]l Consejo Macional de Investigaciones Cientificas y Tecnoldgicas de Costa Rica,

v el Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas de la Argentina

que en lo sucesivo nombremcs CONICIT y CONICET respectivamente, considerando —--

los vinculos existentes entre ambos paises vy reconociendo potenciales benefi-—-

cios de una mayor colaboracidn en el drea cientifico-tecnoldgica acuerdan soste

ner en adelante un convenio de cooperacidn mutua que dard mayores oportunidades

para prcmover el desarrollo en esta &rea. ARTICULO T (1) CONICIT Y CONICET --

cooperarsn en el desarrollo de los sectores considerados prioritarios para cada

una de las psrtes sipnatarias en beneficio de ambos paises y de las institueio-| -

nes interesadas. (2) De esta forma se estableceri gl intercambioc de Cientifi--

cos v Técnicos en ambas direcciones, sobre la base de un programa bianual que

contempla las siguientes categorias: (a)-Programas de estudio: Por periodos

cortos no menores de dos semanas, para visitar laboratorios o empresas (pasan-—

t7as), a los efectos de asistir a cursos cortos o de aprender en el pais recep~|.

tor, determinadas té@cnicas especificas. (b)~ Programas de posgrado: TPor perio

dos mis largos no menores de tres meses, a los efectos de llevar adelante pro-

_vectos de investigacion centrados especialmente en uim laboratorio, pero con po-

_gibilidad de realizar visitas subsidiarias a otros. (c)- Becas de posgrado: --

Conducentes a la obtencidn de los erados académicos de "Master" o "Doctor” em

......

cidn _sobre los campos de investigacidn en los que seria importante realizar una

cogperacion cientifica y tecnolégica conjunta, Los proyectos se llevaran a ca-

_bo_por medio de un programa bianual establecido sobre las siguientes bases: (a)

ﬂmQuamEl;pxugﬂngmsgamprésgntado por investigadores o por equipos de investiga --

cifn de ambos paises en forma simulténea.ug(b)— Que el proyecto se inserteﬂen

las prioridades estipuladas por. ambas partes. (c)- Que la propuesta Sea;ﬁ?ﬂPtﬂffff{
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da por ambas partes, (d}- Que el presupuesteo del proyecte se ajuste a los re-

cursos financieros disponibles. ARTICULO TIIT (1) Ambas Instituciones promove-

ran el intercambio de informacidn cientifica, con el objeto de apoyar la difu--

_sidn _de publicaciones, informes, boletines y todo otro tipo de informacién dis-

i

pounible. Se realizarin también esfuerzos conjuntos para que las dos partes pue

_dan beneficiarse con el acceso a las fuentes de documentacidn cientificz exis——

tentes_en ambos paises. ARTICULO IV (1) Cada una de las instituciones pueden -

golicitar el intercambio de métodos y experiencias con respecto a técnicas mo--—

dernas de programacidn y control, asi como a la capacitacidn del personal dedi-

cado a la administracion de la ciencia. ARTICULO V (1) Cada institucién puede

invitar a la otra a desarrollar actividades patrocinadas en forma conjunta, -—-

tendentes a la organizacidn de reuniones cientificas en las que se discutan los

avances logrados en materia de investigacidn y se promueven nuevas areas inves-

tipativas a través de seminarios, cursos especiales de actualizacidn y tallereg

en cualquiera de los dos pafses., (2) La invitacidn puede también inclulr el es

tudic de la posibilidad de organizar actividades conjuntas para apoyar el desa-

rrollo de nuevos planes de investigacidn en un tercer pais cuando &@ste lo soli-

cite, (3) Estas actividades pueden estar sujeltas a encontrar promotores dispues

tos_a financiar su costos. (4) Los candidatos a participar en estas activida—-

_des conjuntas deheran ser aprobadas por un Comité& constituide a tal efecte en

_cada una de las_instituclones. ARTICULO VE (1) Ta institucibn gue envia log in

_vestipadores es la responsable de seleccionar los proyectosg y nominar los candi

datos entre aquellos gque integran los planteles de sus centros de excelenciaj

v la parte receptora se reserva, sin embarpo, el derecho de solicitar que a de

terminados proyectos y a determlinados cientificos de renombre se les atorgue -

un curso favorable. ARTICULO VII (1) Normalmente sera el candidato per si miss

mo el encargado de realizar los arreglos indcialeg tanto con respecto a su pro-

vecto de investigacidn como a las vigiltas que pretende realizar a los laborato-+

rips e institutos de investigacidn en el pais receptor en el que piense desa—-

rrollar las actividades conjuntas. (2) La institucidn que envia al investiga-—
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dor puede 'solicitar, en forma especial, que la receptora defina un determinado

programa con el objeto de promover actividades de investigacidn. (3) Los candi-

datos a las becas seran propuestos a la parte veceptora por la parte que los en+

via, de acuerdo con las normas habituales de seleccidn de esos paises. (4) ——-—

Otras actividades institucionales diversas seran propuestas por las partes a trd

vés de un intercambio formal de correspondencia, acompanado del presupuesto co-

rrespondiente en cada caso. ARTICULO VIII (1) La institucidn a la que pertene

cieran o respalde los cientificos o técnicos participantes del programa de intey

cambio establecido en el presente convenio, sufragaran los gastos de transporte

v la que los recibiere los gastos de manutencién. (2) Los gastos de manutencidn

serdn pagados bajo la forma de per diem. El valor del per diem sera fijédo.por

las partes tomando en consideracion los indices de costo de vida oficialmente -

reconocidos en Costa Rica v Argentina. En caso de actividades de duracidén supe

rior a dos meses, podrad ser acordada otra modalidad de cobertura de los gastos

de manutencidn, de mutuc acuerdo entre ambas partes.  {3) Las partes acuerdan -

en revigar v actualizar, perifdicamente el per diem a ser pagado a los cientifi

cos vy téenicos visitantes. Este serd pagado en ddélares (U.S.) o su equivalente

en moneda nacional al tipo de cambio oficial en el momento de la actividad. (4)

En cuanto a los proyectos conjuntos, una vez que estos hayan sido acovrdados, ter

™

dran un presupuesto especifico que cubrird los costos locales de financiacién de

las investigaciones en cada pais durante el desarrollo de proyecto. Si es necesa

rio representantes de las instituciones que intervienen en el proyecto conjunto

podran firmar acuerdos financieros inter-institucionales, financiados tanto por

dichas instituciones como por ambas partes de este convenio. (5) Acciones con-

juntas del tipo de seminarios, talleres, cursos especiales v reuniones seran fi

nanciadas segiin los acuerdos especiales que se convengan en cada caso. ARTICU-

L0 IX (1) EL CONICIT y CONICET actuarian como mediadores entre aquellas institus

ciones costarricenses v argentinas interesadas en este convenio.(2) Ambas partes

enviarin sus representantes a una reunién bianual a realizarse en cualquiera de

los dos paises, en la que se aprobaridn las actividades generales a desarrollar-—
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se durante el ejerciecic .con sus correspondientes acuerdos financieros. Las ac-

tividades de colaboracitn e intercambio se establecerin en documentos especifi-

r=errea—n (v

cos que serdn estudiados v suscritos por las instituciones mediadoras y/o inte~

resadas de ambos paises, conforme a los requisitos legales que rigen para cada

_Pais. {3) En el cazsc de que esta reunidn bianual no se realice, los acuerdos

finales podrdn realizarse a través del intercambio formal de correspondencia.

(4) La reunidn bianual se llevarid a cabo, alternativamente, en cada uno de los

dos paises de las partes signatarias. (5) A los efectos de contar antes de la

rerd

reunidn con toda la informacifn pertinente, ambas partes previamente intercam-

biardn correspondencia sobre los procedimientos administratives que se sepuirin

tanto en el caso de los visitantes como de la financiacion de los proyectos con

juntos. (5) Las partes acordardn el nimero miximo de horas/hombre destinadas

al intercambio de visitas de estudio, becas de maestria, doctorado y posdoctora

da, v los presupuestos especificos destinados -a Financiar las acciones.y proyec

tos conjuntos. ' ARTICULO X (1) Los asuntos que surgieren relacionados con paten

_tes, asi como derechos de autor y conexos, ¥ demds derechos de proteccidn y utij

_lizacion de los resultados alcanzados durante la ejecucidn del presente conve--

nio, serdn repulados segin las disposiciones de los convenios internacionales -

sobre la materia de los que fueren parte ambos paises, y por la legislacidn lo-

cal, sin periucio del aprovechamiento que para fines de investigacidn puedan ha

cer las escuelas,; universidades y otras instituciones de investigacién sin i~

nes de lucro. (2) En el caso de que mo existan derechos protegidos conforme lo

dispuesta en el parrafo anterior, los resultados cientificos obtenidos en la ~

3

_ejecucifn de este convenio deberdn ser publicades. ARTICULO XI (1) E1 CONICIT

yv_CONICET, reciprocamente, ng se regponsabilizan per los dafios y.perjuicios cay

_gados per.un cientifico o t&enico enviado dentro del marceo del presente conve--

nlo. (2) Los cientificas y técnicos enviados conforme el presente convenic se-

_rin_responsahles ante la institucidén receptora, en la medida en que hubleren -

__causado_dafios_intencionalmente o por neplipencia, (3} En los demAs casos, ¥

ante terceros, serén aplicadas las disposiciones juridicas locales sobre respon
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sabilidad para'todo_ciudadaﬁog a los cientificos vy técnicos enviados. ARTICULO

XII (1) Cada parte garantizard que tanto los visitantes como los beneficiarios

estaran cubiertos en el pais receptor por un seguro médico durante el periodo

1de su estadia en virtud de este acuerdo. ARTICULQ!X;}L (1) CONICIT v CONICET -

podran ampliar v modificar el presente convenio por mutuo acuerdo. Las modifica

ciones gque fueren acordadas por los mismos. seran incorporadas al texto del con-

venio mediante intercambio de notas. Sin embargo, este convenio no sera objeto

de renegociacidn sistemftica. (2) El presente Convenio podrd ser rescindido pon

itcualquiera de las dos partes mediante notificacion previa, cesando sus efectos

iseis meses después de la fecha de dicha notificacidn. La anulacifén del convenig

no afectari los programas y proyectos en ejecucidn, excepto si ellGONICIT vy CONJ

CET llegan a un acuerdo diferente. ARTICULO XIV El presente convenio entrara

en vigencia en la fecha del canje de los instrumentos de ratificacién por las -

autoridades competentes de cada institucién. Hecho en San José&, Costa Rica en

dos ejemplares en el idioma espaficl, siendo ambos textos igualmente validos y -
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Déx‘Rodrlgo ZeledonJArava por el | Dr. Carlos Abeledo por el
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